Kapitola 4
O

,»1im se ndm vsechno trochu komplikuje.*

Vyraz ,komplikuje“ mi s ohledem na mou situaci pfipa-
dal jako eufemismus stoleti. Takze, co se to tu vlastné délo?
A kdo..., co... byl Riley?

,Vim, ze je toho ted na tebe trochu moc, ale mtizu ti to
vSechno vysvétlit... a vysvétlim. Pozdéji.“ Pomalu se ode mé
odtdhl, pustil mé a rozevfel kiidla. Otfepal se a odletélo od néj
milion jiskfivych perli¢ek destové vody. ,Ale ted na to nemdme
¢as. Musime zmizet, nez si vSimnou, Ze se ty, mald polobytost,
za¢ind$ preménovat.“ Jedinym plynulym pohybem si slozil kiid-
la na zdda. Pfe¢nivala ho o dobrych dvacet centimetri, a pfesto
se pfimykala k jeho télu takrka elegantné.

,Polobytost? Pfeménovat? Co...?“ Vibec jsem nechdpala smy-
sl jeho slov, jen jsem dél nevéficné civéla na ta obrovskd kiidla.
Takze otdzka uz neznéla, jestli pfijdu o rozum — urcité ne, pro-
toze uz se to evidentné ddvno stalo.

,Kruci, Riley!* ozval se ze $kolniho dvora vykfik, ktery mé
probral ze zamys$leni. Oto¢ila jsem se, hledala né¢koho zndmého,
doufala v né¢jakou pomoc. V zdchranu, protoze jsem se citila na-
prosto ztracend. Zavrdvorala jsem ve sméru, odkud ten hlas pfi-
sel, ale Riley mé zadrzel. Vzal mé za ruku a naklonil se ke mné.
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»Led, prosim té, zachovej klid, zaseptal tésné pfedtim, neZ se na-
proti ndm jako blesk z ¢istého nebe rozprahly dalsi ¢erné peruté.

Z hrdla mi unikl vykfik a pfikréila jsem se pred dal$imi nepfi-
rozenymi bytostmi.

»Garrete!“ pronesl Riley vyhruzné a postavil se ochrandisky
prede mé. Ur¢ité to myslel dobfe, ale jeho pohyb zpusobil, Ze se
mi ta obrovskd kiidla jakoby z pefi ocitla pfimo pfed nosem, coz
silenstvi moji situace jesté zvyraznilo. ,Nemohli byste se chovat
trochu klidnéji?“ kiikl roz¢ilené a konejsive mi stiskl ruku. ,,Na-
hdnite ji strach!®

Ztejmé si ani nedovedl predstavit, jak naprostou md pravdu.
Udélalo se mi nevolno, kdyz mi kone¢né doslo, co se tu déje.
Garret, Sam a Conrad si ted jen tak mimochodem, stejné jako
to pravé udélal Riley, posklddali na zdda stfibroseda kiidla, jako
by to byla ta nejnormalnéjsi véc na svété.

,Ona vidi, co jsme,“ dodal Riley jako na vysvétlenou a vy-
kro¢il vstiic svym kamarddam. ,Méli jste pravdu. Zd4 se, Ze se
preménuje.”

Zatiepala jsem hlavou, pfitiskla si ruce na usi a pokusila se
polapit aspon jednu jedinou jasnou myslenku. Co to md zname-
nat? Co?! Védéla jsem, ze bych méla poslouchat, co fikaji, ale ta
kiidla — 4plné mé pohlcovala néjakym neodolatelnym kouzlem.
Se smésici hrizy a fascinace jsem chtéla vstiebat a nasit kazdy
jejich detail. Rileyho peruté hraly vsemi barvami jako olej, ne,
byly tmavsi, skoro jako rtut. Uz jsem si nebyla tak jistd, jestli
jsou na dotek opravdu jako pefi. Pfipominaly ho, to ano, a pre-
ce vitbec nepfipominaly ptaci pirka. Spis se podobaly $upindm.
Nikdy diiv jsem nic takového nevidéla — coz mé ted jen utvr-
zovalo ve vife, Ze se mi to celé prosté zd4. Ale taky mi byla zima
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a méla jsem bolesti, a to k tomu pfedpokladu zase tak docela
nesedélo.

,» Thorn?“ vytrhl mé z myslenek Riley. ,,Slysis? Musime odtud
pry¢. Nejsme tady v bezpeéi.“ Znovu se natdhl po mé dlani —
a znovu jsem ucitila jeho Zdr.

»Nech mé byt!“ vykfikla jsem a vyskubla se mu. ,Nesahej
na mé!“ S panickym strachem jsem se divala z né¢ho na ostatni
Shades — a najednou uz mi ndzev toho jejich spolku zase tak
scestny nepfipadal. ,,Jd4 viibec nevim, co jste za¢! Nebo co 70,
naznadila jsem pohyb, ktery zahrnoval je vSechny, ,m4 zname-
nat. Ale jestli se ke mné pfiblizite, za¢tnu kficet!

V obrané jsem zdvihla ruce a pomalu couvala dozadu. Zaci-
nala jsem litovat, Ze jsem opustila $kolni pozemek.

»Thorn, prosim.“ Rileyho $epot mé mél nejspis uklidni, ale
kdyz vykro¢il smérem ke mné, jeho kiidla se pohnula.

»Nepfiblizuj se!“ vykfikla jsem. ,Myslim to vdzné! Jestli ude-
145 jesté jeden krok, za¢nu volat o pomoc!®

Pomalu jsem tdpala dozadu, az jsem se ocitla u toho stromu,
ke kterému mé Riley jesté pred chvili tiskl. Potfebovala jsem
mezi sebou a témi bldzny vytvofit néjakou vzddlenost. Strom mi
poskytoval oporu.

,Vy nejste skute¢ni! presvédcovala jsem sama sebe, protoze
takovéhle véci se normalné déji jen ve filmech. Ve skute¢ném
zivoté nikdy. ,Je to néjaky trik!“

S kazdym krokem, ktery jsem udélala dozadu, se ke mné Ri-
ley o jeden priblizil.

,UKklidni se, Thorn,“ zapfisahal mé a natahoval ke mné ruce.
»Dovol mi ve vysvétlit.

»Ale ja to nechci védét! Prosté se ke mné nepfiblizuj!“

41



,Za chvili na nds budou civét vsichni!“ zaseptal z povzdali
Conrad a kyvnutim hlavy ukdzal na skupinku lidi, ktefi se
prochdzeli po parku, krdtce se zadivali nasim smérem, ale
jako by na né obrovskd kfidla neudélala dojem, kréceli pros-
t¢ ddl.

Copak jsou slepi? Jak to, ze nezistali stdt? Jak to, Ze se tém
démonickym perutim ani nepodivili? Copak nevidéli, ze jsem
v pasti? Nevidéli, jak jsou tihle tvorové nebezpeéni?

, 10, co se ted stane, se ti nebude libit, Thorn,“ promluvil
tiSe Riley. Hrozba v jeho hlase byla tak patrni, Ze se mi na z4-
tylku zjezily vSechny chloupky. Kontrolu nade mnou soucasné
pfevzal tentyz impulz, ktery mé pfedtim donutil vybéhnout
ze tiidy. Vidéla jsem odhodlané jiskieni v jeho ocich, byl jako
dravd Selma, kterd prévé zaostfila zrak na svou kofist. Citila
jsem zrychlujici se tlukot vlastniho srdce, moje svaly se napi-
naly jako pred startem Stafetového béhu. ,Ale je to pro tvoje
dobro.”

Vyrazila jsem. Zaklickovala jsem, vyhnula se kmeni stromu
a bleskové klopytala dolii z pahorku. Védéla jsem, ze jsem rych-
14, ale pfesto netrvalo ani jeden vydech, nez jsem pod nohama
ztratila pevnou padu. Riley mé pfitiskl k sobé a cosi se mnou
trhlo dozadu, jako bych se jedinym skokem prenesla ze zemé az
do koruny velkého starého dubu. Nesl mé s sebou, jako bych
viibec nic nevézila.

Selest listi mi znél hluéné v udich, ale muyj kiik opét tlumila
jeho ruka pfitisknutd na m4 dsta.

Peruté byly jako ochranny $tit ovinuté kolem nds, a prestoze
ja jsem pocitovala smrtelny strach, Riley vypadal, Ze se dobte
bavi, protoze udélal dalsi bublinu ze Zvykacky a s drzym Gsmés-
kem na mé mrknul.

42



,Vsadim se, Zes jesté nikdy neletéla,” zalaskoval a roztdhl ve-
lika $ediva kiidla. Vychazel z nich neskute¢ny, oslepujici tipyt.
Bral mi dech. Svét se se mnou roztoéil, v usich mi dunélo. Zidy
mi jako blesk projela dalsi vlna bolesti a jd se bezmocné chytila
Rileyho za ramena. Kdyz mé s dal$im skokem zdvihl do vzdu-
chu, kone¢né mé pohltilo milosrdné bezvédomi.

,UZ pfichdzi k sobé¢,” uslysela jsem fikat Sama, jesté nez jsem
oteviela o¢i. Jeho hlas jsem poznala, protoze na tak hubeného
kluka ho mél neobvykle hluboky. Sam chodil dvakrat tydné
k nasim sousediim sekat tridvnik a zametat piijezdovou cestu,
takZe jsem ho slychala mluvit ¢asto, i kdyzZ jsem s nim sama
vlastné jesté nikdy nemluvila.

Abych ziskala trochu ¢asu, dychala jsem ddl co nejpravidelnéji
a drzela o¢i zaviené navzdory nastupujici panice. Ti $ilenci mé
snad unesli! Netusila jsem, kde jsem, jen to, Ze zvuk blizicich se
krokt mu ptipadal cizi a nezndmy. Vzduch byl chladny a j4 le-
zela na néjakém hladkém ¢alounéném povrchu, ktery jsem citila
pod tvéfi. Hidala jsem kazi.

,Vzdyt se viibec nehybe,“ odporoval Riley lehce znepokoje-
nym ténem.

»Ale jo, pravé si povzdychla. A pohnula rukou,” trval na svém
Sam.

Sotva jsem se odvazovala nadechnout, protoze jsem si byla
jistd, Ze mé ti dva prave ted sleduji.

,Asi toho na ni bylo trochu moc,“ odtusil Riley. Ucitila jsem
zdvan vzduchu, jak se pohnul.

,UZ jsi ji fekl, ¢im je?* vmisil se ted odnékud z pozadi do de-
baty Garret. Slysela jsem, jak se blizi i jeho kroky, ale snazila
jsem se tim nenechat rozptylit. Co myslel tim ¢m jsem?
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»Vlastné ne.“ Rileyho Zvykackovd bublina s tichym lupnutim
praskla. ,Nechtél jsem ji s tim prepadat. Vidyt uz jen peruté ji
uplné rozhodily,“ fekl.

»Odbhalil jsi nds! Garret neznél pravé nadsené. ,Proc ses ji tak
vlastné viibec ukazoval? Copak opravdu nebyla jind moznost?*

To celé snad musi byt néjaky $patny vtip! Vitbec jsem nechd-
pala, Ze ti divni tvorové mluvi pofdd dokola o kiidlech. Vzdyt je
to prasténé!

» 1ys ji nevidel, Garrete!“ vykiikl Riley. ,,Byla aplné zkroucend
bolesti.“

» Lo prece jesté viibec nic neznamen4!*

Citila jsem, jak Riley pokr¢il rameny, tak blizko u mé stal.

»Mozna ne. Ale jen se podivej na tu krev na zddech jeji bluzy.
Vsechno dostdvd jasny vyznam!“

Krev? J4 mdm na bliize krev?!

Oteviela jsem o¢i a piejela si rukou po zddech. Na dotek byla
bolavid, jakoby pohmozdénd, ale ta nesnesitelnd bolest, kterou
jsem citila uz ve skole a ze které jsem nakonec omdlela, byla
pryc.

, Tak vidis. Pfece jen jsi vzhiru, konstatoval Sam a pfisné si
zkifzil paze na prsou. ,Jestli jsem to nefikal.”

Nevlidny t6n jeho hlasu mi byl ukradeny, takovou jsem poci-
tila dlevu, Ze jsem ani na ném, ani na Zddném z jeho kamardda
uz nevidéla ta silend kiidla.

Treba jsem si to celé nakonec opravdu vymyslela? Ale o ¢em
to tu pak celou dobu mluvili? To pro mé zastdvalo zédhadou.

Riley mu nevénoval pozornost, podal mi ruku a pomohl mi
se posadit. Méla jsem chut pfed nim utéct, ale ted tu byl evi-
dentné jediny ze vSech, kdo se ke mné choval aspon slusné. Ne-
ptirozené teplo jeho kiize mi néhle poskytovalo téméf ttéchu.
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»Jak se citi§?“ zeptal se mirné a diikladné si mé prohlizel.

,Kde... jsme?“ zeptala jsem se a pokusila se v tlumeném svétle
néco rozeznat. V jinak tmavé mistnosti tfepotalo jen nékolik pla-
minku svicek. Opravdu jsem lezela na kozené pohovce. Okna vy-
sokd az ke stropu byla zatazend tézkymi zdvésy a stény zakryvaly $i-
roké regdly plné knih. Taky na kazdém volném povrchu lezely kni-
hy s tlustym koZenym obalem, nebo umélecky zdobenou vazbou.
Veéusi Cast parket polozenych ve vzoru rybi kosti zakryval koberec,
jehoz barvu jsem ve sporém svétle nedokdzala rozeznat, a prestoze
zafizeni pusobilo ndkladné, v koulich svétla kolem svicek se vznd-
Sela zrnka prachu. Pfipadala jsem si jako v néjaké knihovné. Nebo
v knihkupectvi, kde si uz dlouho nikdo nic nekoupil.

»Tady jsme v bezpeci,“ vysvétlil Riley, ktery se od naseho pfi-
chodu musel pfevléknout. Misto skolni uniformy mél na sobé
sviij obvykly kozeny kabdt.

Zvedla jsem obo¢i: ,V bezpedi pred ¢im?“

Garret mléenlivé stiskl rty a taky Sam se odvriétil, jako by se
ho to viibec netykalo.

» Lak ted uz vazné, Riley.“ Potfebovala jsem si nutné udélat
jasno. ,Co md tohle vSechno znamenat? Kde to jsem? A jak,ne-
bo lépe feceno, pro¢ jste mé sem piivedli? Dostanu pofddné vy-
nadéno, protoze jsem méla byt uz dévno doma. Nehled¢ na ten
prusvih, co mé ¢ekd ve skole.“ Vstala jsem a vyhruzné se na ty
tii zamracila. ,, Takze jestli si vy tfi $ilenci myslite, Ze to celé bylo
néjak zdbavné, tak...“

Riley si povzdechl a pak vstal. ,Povéz mi, co vidis,“ pozédal
mé a pfisel bliz. ,,Podivej se na mé — a fekni, co vidis.*

Couvala jsem pfed nim, aZ jsem na nohdch ucitila pohovku.
Bez téch svych Zvykackovych bublin ve mné zadinal vzbuzovat
hrtzu.
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»2Magora!“ zatvifila jsem se drsné, i kdyz se pode mnou tfés-
la kolena. Kdyby tu tak byla Anh! , TakZe mé ted nechte jit,
nebo...“ Chopila jsem se nejblizsi knihy a podrzela ji pfed se-
bou jako ochranny $tit.

Riley odevzdané zvedl ruce: ,,Ale my t¢ tu pfece nedrzime
proti tvé vili, Thorn!“ snazil se mé uklidnit. ,Ale musime ti
vysvétlit par véci, keeré ti zfejmé mohou pfipadat trochu... pras-
@€éné.”

»Mysli$ tfeba ty nesmysly s kiidly, o kterych jste tu mluvili?®
vykfikla jsem. ,,Chcete mi tim nahnat strach? Vyrddili jste se
v pujéovné kostymu a fekli si, Ze by byla sranda pofddné mé
vydésie?®

,Chces fict, ze ted je nevidis?“ zeptal se rozéilené a svrastil celo.

»Moznd ses prosté spletl, Riley,“ vmisil se znovu Garret, od-
sunul stranou hromddku knih a s klidem se posadil na kraj po-
hovky. ,Méli bychom pockat, az se vrati Conrad, nez ji fekneme
vic, nez je nutné.”

Conrad! Ted jsem si teprve uvédomila, Ze ¢evrty ¢len Shades
tady chybi.

,Reknete mi co?“ opdcila jsem a pitiskla si bichli na prsa, ale
Garret ani Riley mi nevénovali pozornost.

,Poslal jsem Conrada za Magnusem, aby ho uved! do situa-
ce,” ignoroval mé Riley.

,O ¢em to k ¢ertu mluvite? Kdo je Magnus?®

Pomalu jsem si zacinala pfipadat, jako bych mluvila néjakou
jinou feci nez oni.

»Lak pfivedeme Magnuse sem!“ odpovédél Garret, jako by
mé neslysel. ,,O polobytostech toho vime pfili§ mélo.*

Riley pokr¢il rameny a nejisté se na mé podival. ,Nikdo
z nés se s polobytosti jesté nesetkal. Takze se musime spoleh-
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nout na to, co ndm fekl Magnus.“ Dosel ke mné a uchopil

m¢é za pazi. Mym protestiim nevénoval pozornost, otocil mé

a ukdzal mi na zdda. ,Krvicela. Za chvili bude mit narozeniny.
Vsechno sedi. Za¢ind se pfeménovat.”

Ohnala jsem se po ném a svou pazi mu vytrhla. Otoila jsem
krk a pokousela se rozeznat, jestli mdm na zddech opravdu néco
vidét.

,O Cem to sakra mluvite?” Sama jsem vsak na bliize uvidéla
flicek zaschlé krve o velikosti nehtu na ruce. Moznd mé Riley
pfi tom svém podafeném zertiku s kiidly pfitiskl ke kmeni stro-
mu moc tvrdé. Ale prestoze jsem si byla docela jistd, ze krvavd
skvrna na mém trupu md prévé tenhle pavod, stejné mi ten
pohled nahnal strach. Tahle jejich hloupd klukovina uz za¢inala
zachdzet prilis daleko! ,,Vsechno to ozndmim svym rodi¢am.
Doufdm, 7e dostanete pofddné co proto! Vite viibec, kolik je ho-
din? To uz neni legrace! Méla jsem byt dévno doma. Dovedete
si pfedstavit, jaké si 0 mé mdma déld starosti, kdyzZ jsem nepftisla
ani se neozvala?“

Nemobhla jsem ani nikomu zavolat, protoze mobil jsem méla
v batohu — a ten jsem pfi tom svém kvapném utéku ze skoly
nechala lezet ve tfidé.

Muyj strach se rdzem zménil v zufivost. Odstr¢ila jsem stranou
Rileyho, ktery stdl mezi mnou a zdej$imi jedinymi dvefmi.

» Thorn!“ Jeho zvolani mélo varovny nddech. ,Pockej. M4s
pravdu! Dluzime ti vysvétleni. A to taky dostanes, kdyz se jen
na chvili posadi$ a bude$ mé poslouchat.®

Ohlédla jsem se a probodla ho o¢ima. ,Na to zapomer, Riley!
Nikam si sedat nebudu. Netusim sice, co jste si to tady vymy-
sleli za pitomost, ale rozhodné nemdm chut o tom jesté néco
poslouchat.”
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,Kdyz mé nebude$ poslouchat dobrovolné, budu té k tomu
muset donutit, zavrcel a vydal se dlouhymi kroky ke mné.

V panice jsem zdvihla paze pfed télo, abych se pfed nim chrd-
nila. Pfi pohledu do jeho o¢i mi ztuhla krev v Zildch. Rozzufila
jsem ho.

Prilis dlouhé vlasy mu neusporddané padaly do obliceje a ko-
zeny kabdt mu s kazdym krokem pleskal do lytek. Parkety pod
nim vrzaly, ale kdyz jsem se naptéhla, abych se po ném ohnala
knizkou — najednou tam nebyl.

Otocila jsem se kolem vlastni osy, hledala ho ve slabém svétle
svicek, ale on tam NEBYL. Prosté zmizel. Pfimo mné pfed odi-

opiral o kraj pohovky. Ani Sam jako by si viibec nev$iml, Ze jeho
kamardd se prosté jen tak vypafil. ,Co se to tu déje!“ vykfikla
jsem znovu a chytila se za ¢elo. ,Kam se podél Riley?*

,Jsem tady,” ozval se sdm a uvolnéné se opfel zddy o regl
s knihami vedle dvefi, jako by tim chtél naznacit, Ze pokouset se
o Gték nem4 cenu.

,Jak ses tam dostal?“ vykfikla jsem a zavrtéla hlavou. ,Nejdiiv
jsi byl tady, a pak jsi...“

»Zmizel?“ dopovédél za mé, a z jeho pusy znélo to slovo upl-
né stejné pomatené jako v mych myslenkach.

,Clovék piece nemiize jen tak mizet!“ odporovala jsem. Na-
konec mdme néjaké ty piirodni zdkony.

Riley se usmal a udélal zvykackovou bublinu. ,, To je fakt. A ji
byl taky celou dobu tady. Akordt jsi mé nevidéla.“ Stoupl si pii-
mo piede dvefe a rozprahl paze: ,Stejné, jako ted nemuiizes vidét
moje peruté.”

Silené! Absolutné §ilené!
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»Ale ty uz jsi je vidéla. Dneska, na skolnim dvofe.“ Zustal stdt
a naléhave se na mé dival. ,Vidélas je, protoze tam jsou. Pro lidi
neviditelné, ale pfesto existuji.“ Ukdzal na Garreta a Sama, kte-
rym se ta jeho fe¢ zjevné viibec nezamlouvala. Oba méli mrzuté
sevienou pusu, zatimco Rileyho Gsmév se postupné rozsitoval.
,Lidi nase peruté prosté nevidi. Ale ty nejsi ¢lovek, Thorn. Ty jsi
polobytost.“ Ztisil hlas: ,A v den svych Sestndctych narozenin se
preménis.”

49



